
Technik in Bestform

Präzision

Funktion

Integration

Technology in Top Form



2

Technik in Bestform

Schiffbau – Kommandobrücke 
für Kreuzfahrtschiff

Automatentechnik – Geld-
kartenautomat für Spielbanken

Bahntechnik – Batterie-
container für Regionaltriebzug

Kommunikationstechnik – 
Kabinensteuerung für
Kreuzfahrtschiffe

Shipbuilding – bridge control 
console for cruise ship

Automat technology – 
electronic cash terminal for 
casinos

Railway technology – battery 
container for regional train

Communication technology – 
cabin control for cruise ships

Referenzen
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Umwelttechnik – Ladestation 
für Elektrofahrzeuge

Automatisierungstechnik – 
Zentralsteuerelektronik
für Laserbearbeitung

Maschinenbau – Einhausung 
für Laser-Schweiß-Maschine

Elektrotechnik – Terminal für 
Betriebsdatenerfassung

Environmental engineering – 
charging station for electric 
vehicles

Automation engineering – 
central control for
laser processing

Mechanical engineering – 
enclosure for laser welding 
robot

Electrical engineering – 
production data acquisition 
(PDA) terminal

Technology in Top Form
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Leitspruch und Motivation

„Exzellenter Service für unsere Kunden, verbunden mit sozialer Verantwortung für 

unsere Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter – das ist  mein Anspruch als Unternehmer.“

Sicher kennen Sie das auch: Die Ansprüche an Effi zienz und Qualität steigen, der Termindruck ebenfalls. Gleichzeitig 
muss man als Unternehmer langfristig den wirtschaftlichen Erfolg sichern. 

Wir haben es geschafft, den rasanten Strukturwandel in unseren Kernbereichen zu bewältigen und uns den neuen 
Marktanforderungen erfolgreich zu stellen. Warum uns das gelingt? Weil wir engagierte und hochqualifi zierte 
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter haben, für die umweltschonende Produktion und Nachhaltigkeit keine Marketing-
Phrasen sind. 

Ihre Anforderungen sind komplexer geworden – unsere Lösungen auch. 

Was können wir für Sie tun?

Ihr Norbert Geyer
Geschäftsführer

Nehmen Sie mich beim Wort 

Geschäftsführer
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Your requirements, our solutions

Ihre Anforderungen, 
unsere Lösungen

Mission statement and motivation
“Excellent service for our customers coupled with social  responsibil ity for our employees – 
these are the standards I  set myself as a businessperson.”

No doubt you are aware of the fact that demands for effi ciency and quality increase hand-in-hand with pressure to meet dead-
lines. At the same time, a businessperson must ensure long-term fi nancial success.

We have managed to cope with the rapid structural change in our core areas and successfully address new market requirements. 
Why have we made it work? Because we have dedicated and highly qualifi ed employees for whom environmentally friendly 
production and sustainability are more than just marketing buzzwords.

Your requirements have become more complex – and so have our solutions.

What can we do for you?

Yours,
Norbert Geyer
CEO
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Ideen nehmen Form an

Fertigung
•	 Blechbaugruppen
•	 Gehäuse
•	 Baugruppenträger
•	 Abdeckungen
•	 Blechteile
•	 Schweißteile
in werkzeuggebundenen Großserien sowie Mustern 
(mit CNC-Technik, auch in kleinen Stückzahlen).

Blechbearbeitung
Wir be- und verarbeiten
•	 Stahl
•	 Edelstahl

•	 Nichteisenmetalle
•	 Legierungen
•	 Sonderwerkstoffe
und garantieren eine flexible und präzise Ausführung 
mit hochwertiger CNC-Technik.

Montage
Wir montieren mit qualifiziertem Personal mecha-
nische und elektromechanische Erzeugnisse sowie 
komplexe Baugruppen.

Grundlage unserer Arbeit ist ein Qualitätsmanage-
ment nach DIN EN ISO 9001:2008.

Als Partner namhafter Unternehmen des Maschinen- und Anlagenbaus sowie der 

Informations- und Telekommunikationstechnik sind wir spezial is iert auf stanz

technische Metallverarbeitung, Mechatronik und feinmechanischen Gerätebau.

Für  a l le  Aufgaben der  B lechbearbeitung und Gehäusefert igung is t  d ie 

Geyer  Umformtechnik GmbH Ihr kompetenter Ansprechpartner.

Unsere Spezialgebiete

Was können wir für Sie tun?
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Our skills and expertise

Production 
• Sheet metal modules
• Housings
• Subracks
• Covers
• Sheet metal parts
• Welded parts

We produce tool-related large-scale 
quantities as well as prototypes (using 
CNC technology, even in smaller quanti-
ties).

Sheet metal working 
We machine and process 
• Steel
• Stainless steel
• Non-ferrous metals
• Alloys
• Special materials

We guarantee fl exible and precise execu-
tion using high-quality CNC technology.

Installation 
We install complete mechanical and elec-
tromechanical products and modules.

The cornerstone of all our work is a 
quality management system in accord-
ance with DIN EN ISO 9001:2008.

Shaping Ideas!

As the partner of well-known companies from the fields of 
mechanical  engineering and process plant engineering as 
well  as information technology and telecommunications,  we 
are special ised in punch-related metal working, mechatronics 
and precision equipment engineering. Your competent contact 
within the Geyer Group for al l  sheet metal working and 
housing production is Geyer Umformtechnik GmbH.

What can we do for you?



8

Schränke ohne Schranken

Standard-Baureihe
Schaltschrank-Leergehäuse in Standard-Ausstattung 
und -Abmessung bilden eine solide Basis.

Standard-Systemzubehör
Sinnvolle Extras ergänzen die Standard-Baureihe und 
erhöhen ihre Funktionalität.

System-Varianten
Individuelle Ausstattungen wie Farbe, Lochbilder und 
Sondereinbauten erweitern den Anwendungsbereich. 

Geometrische Varianten
Gehäuse, Zubehör und Einbaukomponenten werden 
anwendungsspezifisch aufeinander abgestimmt.

Schaltschränke, Klemmenkästen, Standpulte,  Maschinen-Einhausungen, System-

lösungen: Die Produkte aus der Dessauer Schaltschrank- und Gehäusetechnik GmbH 

verbinden technische und ergonomische Effizienz mit anspruchsvollem Industrie-

Design. 

Dabei folgen wir dem Leitspruch „form follows function“. Unsere Schaltschränke 

konzipieren und produzieren wir nach den Anforderungen und für die Anwendungen 

unserer Kunden.

Standards und Varianten

Was können wir für Sie tun?
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Cabinets without Limits!

Standard products and variants

Standard series
A solid basis: switch cabinet housings in 
standard dimensions and with standard 
equipment.

Standard system accessories
Useful extras supplement our standard 
series and increase its functionality.

System variants
The application range is expanded by 
customised confi gurations and fi ttings 
such as colours, hole patterns and special 
built-in components.

Geometric variants
housings, accessories and installation 
components are co-ordinated with each 
other in an application-specifi c manner.

Switch cabinets, junction boxes, consoles, machine enclosures, 
system solutions:  the products from Dessauer Schaltschrank- 
und Gehäusetechnik GmbH effortlessly combine technical  and 
ergonomic efficiency with a sophisticated industrial  design.

In this connection, our guiding principle is  “form follows
function”: our switch cabinets are designed and produced 
according to customer requirements and applications. 

What can we do for you?
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Alles passt zusammen

Fertigung
•	 Elektronische Baugruppen
•	 Rückwandleiterplatten (Backplanes)
•	 Elektromechanische Baugruppen und Gerätebau
•	 Baugruppenträger
•	 Bestückte Schaltschränke

Ausführung
Unsere Fertigung umfasst die Teilbereiche
•	 Leiterplattenbestückung (SMD, VPS, THT), 
	 Löten, Beschichtung
•	 Einpresstechnik (mit CNC-Einpressmaschine oder 

	 hydraulischer Handhebelpresse)
•	 Montage (Elektronik und Mechanik)
•	 Kontrolle und elektronische Prüfung (AOI)

Wir fertigen Prototypen oder kleine und mittlere 
Stückzahlen (50 bis 25.000 Stück). 

Qualitätssicherung 
Um möglichst fehlerfreie Prozesse und Produkte zu 
garantieren, arbeiten wir nach der international an-
erkannten Six-Sigma-Methode. Darüber hinaus bildet 
ein Qualitätsmanagement nach DIN EN ISO 9001:2008 
die Grundlage unserer Arbeit.

Mechanik und Elektronik:  eine tägliche Herausforderung für die Britze Elektronik 

und Gerätebau GmbH .  Wir sorgen für die reibungslose Integration unterschiedlicher 

Komponenten und entwickeln Ideen bis zur Serienreife.

Unsere Kompetenzen

Was können wir für Sie tun?
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Our skills and expertise

Production 
• Electronic modules
• Backplanes
• Electromechanical modules and 
 equipment engineering
• Subracks
• Equipped switch cabinets

Design and realisation
Our production includes the subareas
• PCB placement (SMD, AOI, VPS, THT), 
 soldering, coating
• Press-fi t technology (with CNC 
 press-fi t machines or hydraulic 
 manual lever presses)

• Installation (electronics and mechanics)
• Inspection and electronic testing

We produce prototypes as well as cus-
tomer-specifi ed small- to medium-scale 
quantities (50 to 25,000 pieces). 

Quality assurance 
In order to be able to guarantee 
processes and products which are fault-
free as far as possible, we work in 
accordance with the internationally 
recognised Six Sigma method. In addi-
tion, the cornerstone of our work is the 
quality management system 
DIN EN ISO 9001:2008.

Mechanics and electronics:  a rewarding challenge for Britze 
Elektronik und Gerätebau GmbH. We ensure a smooth 
integration of different components and develop ideas up 
to production maturity. 

What can we do for you?
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www.geyer-gruppe.de

Geyer-Gruppe
Industrieholding GmbH

Blohmstraße 37– 61
12307 Berlin
Fon +49 (0)30 609 76 86 - 0
Fax +49 (0)30 609 76 86 - 99
kontakt@geyer-gruppe.de

Britze Elektronik und
Gerätebau GmbH

Blohmstraße 37– 61
12307 Berlin
Fon +49 (0)30 7 01 73 86 - 0
Fax +49 (0)30 7 01 73 86 - 99
be@geyer-gruppe.de

Dessauer Schaltschrank-
und Gehäusetechnik GmbH

Alte Landebahn 17
06846 Dessau
Fon +49 (0)3 40 540 75 - 0
Fax +49 (0)3 40 540 75 - 79
sg@geyer-gruppe.de

Geyer Umformtechnik GmbH Imhoffweg 4
12307 Berlin
Fon +49 (0)30 685 000 - 0
Fax +49 (0)30 685 000 - 99
ut@geyer-gruppe.de


